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vizitati https://motorola.com/sar.

Acest produs respecta recomandarile nationale sau

internationale aplicabile in privinta expunerii la frecvente
radio (recomandarea SAR) atunci cand este utilizat tinut normal la
nivelul capului sau cdnd este purtat ori transportat la o distanta de
5mm de corp. Recomandarea SAR include o marjd de siguranta
considerabila, menita sa garanteze siguranta tuturor persoanelor,
indiferent de varsta si starea de sanatate.

Pentru a vizualiza informatii suplimentare SAR pe telefon, glisati
in sus de pe ecranul de pornire, apoi atingeti Setdri > Sistem >
Informatii de ordin juridic > Informatii RF. Pentru a vizualiza
mformatme de pe web, vizitati www. motorola.com/rfhealth

F Pentru a vizualiza valorile SAR pentru telefonul dvs,,

Romana
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Prezentare rapida

Sa incepem. Va vom ghida prin procesul de
pornire si va vom oferi informatii despre locul
in care puteti gasi mai multe informatii despre
telefonul dvs. si despre caracteristicile sale
minunate.

Casca/difuzor

Conector Camera
pentru _/,—l;l—l—,\ frontala
cascd [/ = © \

|} =Camera
Locasuri spate
cartele SIM
si microSD —|
]—Butoane
Senzor de - - de
amprenta volum
(pe partea
din spate) 3;“0"
Atingeti pornire
pentru
deblocare

Microfon ———
Micro USB/incércator
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Introducerea cartelelor

In functie de model, s-ar putea ca telefonul dvs.
sa accepte utilizarea a doua cartele SIM.
Atentie: Asigurati-va ca utilizati cartela SIM de
dimensiuni potrivite si nu decupati cartela SIM.

Nano SIM

Introduceti
instrumentul SIM in
orificiul tavitei pentru
a scoate tavita

L

Introduceti cartela nano SIM si cartelele de memorie.

Introduceti cartelele SIM cu
contactele aurii orientate in
jos. Introduceti o carteld
microSD optionala
(vanduta separat).

Model cu un
singur SIM:

Model cu
dual SIM:

Introduceti tavita napoi in telefon.

Atentie: Manipulati cu
grija tavita pentru a
evita indoirea acesteia

mg2




Finalizare

Apasati si tineti apasat butonul Pornire, apoi
urmati instructiunile pentru a incepe.
Observatie: Pentru cea mai buna experienta
de incércare, folositi un incarcator Motorola.
Utilizarea altor incarcatoare nu este
recomandata.

Tncarcati. /

Micro USB

Porniti.

= e

Apasati si tineti apasat
pentru a porni/opri. Apasati
pentru a porni/opri ecranul




Ajutor si altele
Obtineti raspunsuri, actualizéri si informatii

Ajutorul se afl3 aici: De pe ecranul de pornire, glisati in sus
siatingeti Setdri > Ajutor pentru a invata cum puteti utiliza
telefonul si obtine asistenta.

Obtineti mai multe: Obtineti software, ghiduri de utilizare si
multe altele accesénd www.motorola.com/mymotoe.

Obtineti aplicatii: Atingeti Magazin Play pentru a naviga prin si
a descarca aplicatii.

Unde se afld informatiile de ordin juridic, de siguranta si de
reglementare? In scopul de a va oferi un acces mai bun la aceste
informatil importante, am permis accesul la acestea din meniul
setdrilor telefonului si de pe web. Examinati aceste materiale inainte
de a utiliza telefonul. Pentru a accesa materialele de pe un telefon
conectat, glisati in sus de pe ecranul de pornire si atingeti Setari >
Sistem > Informatii de ordin juridic si selectati un subiect. Pentrua
accesa materialele pe web, vizitati www.motorola.com/device-legal.
Siguranta bateriilor. Inainte de a asambla, incarca sau utiliza
telefonul pentru prima data, va rugam s cititi informatile de
sigurant si juridice furnizate impreund cu produsul.

Daca telefonul nu mai raspunde la comenzi, apasati si mentineti
apasat butonul de pornire pana cand se inchide ecranul, iar
dispozitivul reporneste.

Pentru siguranta dvs., bateria din telefon trebuie indepartatd doar la
un centru de service aprobat de Motorola sau de catre un specialist
calificat independent.

Avertizare:

Nu incercati sa scoateti sau sa inlocuiti singur bateria, deoarece o
puteti deteriora si va puteti provoca arsuri sau leziuni.

Nu striviti, nu indoiti (cu exceptia folosirii normale a articulatiilor)
si nu expuneti telefonul la caldura sau lichide. Astfel, bateria s-ar
putea deteriora si ar putea provoca arsuri si leziuni.

Nu introduceti telefonul intr-un cuptor cu microunde, intr-un
cuptor obisnuit sau intr-un uscator.

Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. Pentru

a preveni posibilele vatamari ale auzului, nu ascultati la

niveluri ridicate de volum timp indelungat.

Casare si reciclare. Contribuiti si dvs.! Nu aruncati
hr¢

dispozitivele mobile sau accesoriile electrice (precum

incarcatoarele, seturile de casti sau bateriile) impreuna cu

deseurile menajere. Ambalajul si ghidurile produsului trebuie  p
aruncate numai in conformitate cu normele de colectare si

reciclare adoptate pe plan national. Pentru detalii despre schemele de
reciclare aprobate la nivel national si despre activitatea de reciclare

derulatd de Motorola, accesati: www.motorola.com/recycling.



Declindri ale raspunderii legale. Anumite functii, servicii si aplicatii
sunt dependente de retea si s-ar putea sa nu fie disponibile in toate
zonele; s-ar putea aplica termeni, conditii si/sau taxe suplimentare
Pentru detalii, contactati furnizorul de servicii. Toate caracteristicile,
functionalitatea si alte specificatii privind produsul, precum si
informatiile continute in acest ghid se bazeaza pe ultimele informatii
disponibile si se considera a fi corecte la momentul tiparirii. Motorola
isi rezerva dreptul de a corecta, de a face schimbari sau modificari
asupra informatiilor sau specificatiilor incluse, fara un aviz prealabil
sau obligatii

Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernata de o clauza de arbitraj cu
caracter obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla
cum va puteti retrage, consultati ghidul legal furnizat impreund cu
telefonul.

Rata de absorbtie specificd (ICNIRP). MODELUL DVS. DE
TELEFON RESPECTA STANDARDELE INTERNATIONALE PRIVIND
EXPUNEREA LA UNDE RADIO. Cele mai ridicate valori SAR
specificate de standardele ICNIRP pentru modelul dvs. de telefon
sunt listate mai jos:

[SAR (cap) | 0550 W/kg]

[SAR (purtare la corp) [ 1,776 W/kg|

Pentru a vizualiza informatii suplimentare SAR pe telefon, glisati
in sus de pe ecranul de pornire, apoi atingeti Setari > Sistem >

Informatii de ordin juridic > Informatii RF. Pentru a vizualiza
mformatu\e de pe web, vizitati www. motorola.com/fhealth.

Frecventele si puterea acceptate. Acest telefon poate functiona la
urméatoarele frecvente, sub rezerva locatiei si disponibilitatii rete\e\

Model XT2029-2

Mod de Gama de Putere de transmisie

functionare frecvente in MHz/ |nominala maxima (condusa)
Banda in dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20

Wi-Fi 2400 - 24835 20

GPS 1559 - 1610 N/A

FM 875-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/38/ |23
40/41




Drepturile de autor si mércile comerciale. MOTOROLA, sigla M
stilizata, MOTO si familia de marci MOTO sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings,
LLC. LENOVO este o marca comerciald a Lenovo. Google, Android,
Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci comerciale
ale Google LLC. Sigla microSD este o marca comerciald a SD-3C,
LLC. Toate celelalte nume de produse sau servicii sunt detinute de
respectivii proprietari.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto e® play (Model XT2029-2)

Numéar manual: H9.M3901.04016-B

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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Achtung: Bevor Sie das Telefon
verwenden, sollten Sie die wichtigen
Sicherheitsinformationen und rechtlichen
Hinweise lesen, die dem Produkt beiliegen.

Werte fur Ihr Telefon anzuzeigen,

Dieses Produkt beriicksichtigt den zuldssigen nationalen
oder internationalen Hochstwert fur die Belastung
durch elektromagnetische Strahlung im Hochfrequenzbereich
(SAR-Richtlinien) bei normaler Verwendung am Kopf oder wenn
es 5 mm vom Korper entfernt getragen oder gehalten wird. Die
SAR-Richtlinien basieren auf groBzligig bemessenen Grenzwerten,
damit die Sicherheit aller Personen, unabhangig von Alter oder
gesundheitlicher Verfassung, gewahrleistet ist.

Um weitere SAR-Informationen auf Inrem Telefon anzuzeigen,
wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen auf
Einstellungen > System > Rechtliche Hinweise > RF-Informationen
Besuchen Sie www.motorola.com/rfhealth, um sich die
Informationen im Internet anzusehen.

SAF Besuchen Sie https://motorola.com/sar, um die SAR-

Deutsch
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Uberblick

Erste Schritte: Wir helfen Ihnen beim Start und
informieren Sie dabei Uber das Telefon und seine
groRartigen Funktionen.

u Kamera
Kopfhérer/Lautsprecher auf der
Kopfhérer- Vorder-
anschluss/_//f—l“—/!\—,\ seite
[ |} —Kamera
Steckplatz al_l_f der
fiir SIM- und Riick-
microSD-— seite
Karte Laut-
Fingerab- - - starke-
drucksensor tasten
(auf der -
Ruckseite) il:s/
Zum taste
Entsperren
berthren

Mikrofon ———— I

Micro-USB/Ladegerit
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Die Karten einsetzen
Je nach Modell unterstutzt Ihr Telefon
moglicherweise zwei SIM-Karten.

Achtung: Vergewissern Sie sich, dass Sie eine
SIM-Karte der richtigen GroéBe verwenden und
schneiden Sie die SIM-Karte nicht zurecht.

®

Nano-SIM

Stecken Sie das

SIM-Werkzeug in das
Halterloch, damit der
Halter herausspringt.

7
V.

Nano-SIM- und Speicherkarten einlegen.

Flgen Sie die SIM-Karte(n)
mit den Goldkontakten nach
unten ein. Fugen Sie eine
optionale microSD-Karte

(separat erhaltlich)
ein. %
Einzel-SIM- 4
Modell:

\0/0
Dual-SIM- Ny

Modell:

Halter wieder zuriick in das Telefon driicken.

Vorsicht: Das Fach
vorsichtig behandeln,
um Verbiegen zu
vermeiden.

icro
mee2




AbschlieBen

Driicken und halten Sie die Ein-/Austaste und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um zu beginnen.

Hinweis: FUr optimales Aufladen sollten Sie ein
Motorola-Ladegerat verwenden. Die Verwendung
anderer Ladegerate wird nicht empfohlen.

Aufladen. y/

Micro-USB

Einschalten.

— o

Halten Sie diese Taste
gedrickt, um das Gerét ein-
oder auszuschalten.
Driicken Sie diese Taste, um
den Bildschirm ein- oder
auszuschalten.




Hilfe und mehr
Erhalten Sie Antworten, Aktualisierungen und Informationen:

Hier erhalten Sie Hilfe: Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach
oben und tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren,
wie Sie Ihr Telefon verwenden und Unterstitzung erhalten.
Mehr anzeigen: Software, BenutzerhandbUcher und mehr finden
Sie unter www.motorola.com/mymotoe.
Apps herunterladen: Tippen Sie auf Play Store, um nach Apps
zu suchen und diese herunterzuladen.
Wo finde ich die Sicherheits- und regulatorischen Informationen
sowie die rechtlichen Hinweise? Um Ihnen einen besseren Zugriff
auf diese wichtigen Informationen zu gewahren, haben wir sie
im Men( ,Einstellungen” des Telefons und im Internet zuganglich
gemacht. Lesen Sie diese Informationen vor der Verwendung
des Telefons. Um von einem verbundenen Telefon aus auf die
Informationen zuzugreifen, wischen Sie auf dem Startbildschirm nach
oben, tippen Sie auf Einstellungen > System > Rechtliche Hinweise
und wahlen Sie ein Thema aus. Um im Internet auf die Informationen
zuzugreifen, besuchen Sie www.motorola.com/device-legal
Akkusicherheit. Lesen Sie vor dem erstmaligen Zusammenbauen,
Laden oder Verwenden Ihres Telefons zuerst die wichtigen
Sicherheitsinformationen und rechtlichen Hinweise, die dem Produkt
beiliegen.
Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste
gedrckt, bis der Bildschirm ausgeschaltet und das Gerat neu
gestartet wird
Zu |nrer Sicherheit sollte der Akku lhres Telefons nur von einem von
Motorola genehmigten Service Center oder von einem unabhangigen
qualifizierten Techniker entfernt werden.
Warnung:
Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu entnehmen oder
auszutauschen. Hierdurch kann der Akku beschadigt werden und
es kann zu Verbrennungen und sonstigen Verletzungen kommen.
Zerbrechen und verbiegen Sie das Mobiltelefon nicht (abgesehen
von der normalen Verwendung der Klappfunktion). Setzen
Sie es weder Hitze noch Flussigkeit aus. Hierdurch kann der
Akku beschadigt werden und es kann zu Verbrennungen und
sonstigen Verletzungen kommen.
Legen Sie das Telefon nicht in einen Mikrowellenherd, einen
herkémmlichen Ofen oder einen Trockner.

hinweis zur Verwendung mit zu hoher L ark
Horen Sie nicht Gber einen langen Zeitraum mit hoher
Lautstarke, um mdgliche Horschaden zu verhindern.
Entsorgung & Recycling. Tragen Sie Ihren Teil beil Entsorgen
Sie Telefone oder elektronisches Zubehor (wie Ladegerate,
Headsets oder Akkus) nicht tiber den Hausmdill. Entsorgen fr—
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Sie die Verpackung und die Bedienungsanleitung des Produkts

nur gemaB den nationalen Sammel- und Recyclingvorschriften.

Nahere Informationen zu den nationalen Recycling-Programmen

und den Recycling-Aktivitdten von Motorola erhalten Sie unter der
Internetadresse: www.motorola.com/recycling.

Haftungsausschliisse. Bestimmte Funktionen, Dienste und
Anwendungen sind netzabh&ngig und ggf. nicht in allen Gegenden
verfUgbar. Es konnen zusétzliche Nutzungsbedingungen gelten
und/oder Kosten anfallen. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihremn Dienstanbieter. Alle Funktionen, Funktionalitéten und andere
Produktspezifikationen sowie die in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen basieren auf den neuesten verflgbaren Informationen,
die zum Zeitpunkt des Drucks fir korrekt befunden wurden. Motorola
behalt sich das Recht vor, Informationen oder Spezifikationen ohne
Ankundigung oder Verpflichtungen zu korrigieren oder zu &ndern.
Schiedsverfahren. Ihr Kauf unterliegt einer Klausel tber ein
bindendes Schiedsverfahren. Weitere Informationen und
Anweisungen zum Abwahlen finden Sie in den rechtlichen Hinweisen,
die im Lieferumfang Ihres Telefons enthalten sind.

Spezifische Absorptionsrate (ICNIRP-Standard). [HR TELEFON
ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE
BELASTUNG DURCH ELEKTROMAGNETISCHE STRAHLUNG.

Die SAR-Hochstwerte gemaB den ICNIRP-Richtlinien fir Ihr
Telefonmodell sind unten aufgelistet:

[SAR fur den Kopf 0,550 W/kg|
|SAR fir das Tragen am Korper 1,776 W/kg |

Um weitere SAR-Informationen auf Ihrem Telefon anzuzeigen, wischen
Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen auf Einstellungen >
System > Rechtliche Hinweise > RF-Informationen. Besuchen Sie
www.motorola.com/rfhealth, um sich die Informationen im Internet
anzusehen.

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung. Dieses Telefon funktioniert auf
den folgenden Frequenzen, je nach Standort und Netzwerkverfugbarkeit.
Modell XT2029-2

Beur L n

MHz/Band Sendeleistung
(leistungsgebunden) dBm

Bluetooth 2400-2483,5 20

WLAN 2400-24835 20

GPS 1559-1610 k. A

UKW 875-108 k. A

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/ 23
20/38/40/41




Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem
stilisierten M, MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken
oder eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC
LENOVO ist eine Marke von Motorola. Google, Android, Google
Play und andere zugehorige Marken und Logos sind Marken von
Google LLC. Das microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC. Alle
sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.
Produkt-ID: moto e® play (Modell XT2029-2)

Handbuchnummer: H9.M3901.04016-B

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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Upozornenie: Pred pouzitim telefonu si
precitajte bezpecnostné, regulacné a pravne
informéacie dodavané spolu s tymto produktom.

Ak cheete zobrazit hodnoty SAR telefonu, navstivte
S}ﬁ lokalitu https://motorola.com/sar.

Tento produkt spina platné narodné a medzindrodné

smernice o expozicii radiofrekvenénému Ziareniu
(smernica SAR) pri beznom pouzivani pri hlave, pripadne noseni
¢i prenddani vo vzdialenosti 5 mm od tela. Smernica SAR pocita
s vyraznou bezpecnostnou rezervou, ktorej cielom je zaistit
bezpecnost véetkych 0sob bez ohladu na vek a zdravotny stav.

Ak si cheete pozriet dodatocné informacie o SAR vo svojom
telefone, na domovskej obrazovke potiahnite prstom nahor

a klepnite na Nastavenia > Systém > Pravne informacie > Informacie
o radiofrekvenénom pasme. Ak si cheete informéacie pozriet na
webe, navétivte lokalitu www.motorola.com/rfhealth.

Slovensky
16



Prehlad

Podme na to. Prevedieme vas Uvodnym
nastavenim a poradime vam, kde mézete najst
dalsie informacie o vasom teleféne a jeho
skvelych funkciach.

Sluchadlo/reproduktor Predny
Konektor foto-
néhlavnej }l_l X\ aparat
supravy [/ — © - - Zadny
Sloty na foto—’
kartu SIM a aparét
microSD —| Tlacidla
:l- na
Snimag - o ovladanie
odtlagkov hlasitosti
. ;’gz‘:; Tlagidlo
strane) Vypnit
Dotykom
odomknete
zariadenie.

Mikrofén —I —I—
Konektor Micro USB/nabijanie

17



Vlozenie kariet

V zdvislosti od modelu méze telefon podporovat
pouzivanie dvoch kariet SIM.

Upozornenie: Uistite sa, Ze méate kartu SIM
spravnej velkosti a kartu SIM neorezavajte.

Karta
Nano SIM

VloZte kartu Nano SIM a pamétovu kartu.

Vysunte zasuvku Kartu/karty SIM vlozte
zasunutim nastrojana  zlatymi kontaktmi oto¢enymi
kartu SIM do otvoru v nadol. Vlozte volitelnu kartu
zasuvke. microSD (predava sa
samostatne).
Model
4 s jednou
kartou SIM:

Model

s dvoma
kartami
SIM:

L

Zasuiite zasuvku spit do telefénu.

Upozornenie:

So zasuvkou
zaobchadzajte opatrne,
aby ste predisli ohnutiu

2 me2




Dokoncenie
Dlho stlacte vypinac a vykonajte prvotné
nastavenie podla pokynov.

Poznamka: Na dosiahnutie najlepsieho nabitia
pouzivajte nabijacku Motorola. Neodporicame
pouzivat iné nabijacky.

Micro USB

Zapnite zariadenie.

= e

‘ Stlacenim a podrzanim
zapnete/vypnete napéjanie.
Stla¢enim zapnete/vypnete
obrazovku.




Pomocnik a dalSie informacie
Ziskajte odpovede, novinky a informacie:

Pomocnika ndjdete tu: Na domovske] obrazovke potiahnite
prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde
zistite, ako pouzivat telefdn a ziskat pomoc.

Ziskajte viac: Ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie
polozky na lokalite www.motorola.com/mymotoe.

Ziskajte aplikacie: Ak si cheete prezriet alebo stiahnut aplikacie,
klepnite na polozku Obchod Play.

Kde ndjdem pravne, bezpeénostné a regulacné informacie?

Na ulahcenie pristupu k tymto dolezitym informacidm sme tieto
materidly spristupnili v ponuke nastaveni telefénu i na webe. Pozrite
si tieto materidly skor, nez zacnete telefon pouzivat. V telefone

s pripojenim na internet ziskate pristup k tymto materidlom tak, ze
na domovskej obrazovke potiahnete prstom nahor a klepnete na
polozky Nastavenia > Systém > Prévne informacie a vyberiete tému.
Ak cheete ziskat pristup k materidlom na webe, navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.

Bezpecnostné informacie tykajlce sa batérie. Pred prvym
zostavenim, nabfjanim alebo pouzitim telefénu si precitajte dolezité
bezpecnostné a pravne informacie prilozené k tomuto produktu.

Ak telefon prestane reagovat, stlacte tlacidlo napajania a podrzte ho,
kym sa obrazovka nezmeni na ciernu a zariadenie sa nerestartuje.

V zaujme vase] bezpecnosti moze batériu z telefonu vybrat len
schvalené servisné stredisko Motorola alebo nezavisly kvalifikovany
profesiondl

Vystraha:

Batériu sa nepokusajte odstranit ani vymenit svojpomocne,
pretoze by mohlo dojst k poskodeniu batérie a popéleniu alebo
ublizeniu na zdravi.

Telefon nevystavujte silnému tlaku, neohybajte ho (okrem
bezného otvorenia/zatvorenia) ani ho nevystavujte posobeniu
vysokych teplot a kvapalin. Mohli by ste tym poskodit batériu

a sposobit popalenie alebo ublizenie na zdravi.

Telefon nevkladajte do mikrovinnej rdry, klasickej rury ani do
suswca

Zivani velmi vysokej hlasitosti. NepouZivajte
dlhodobo vysoku hlasitost, aby stesi neposkodm sluch.
Likviddcia a recyklacia. Prispejte a pomozte! Telefony alebo
elektrické prislusenstvo (ako napriklad nabijacky, slichadla
alebo batérie) nevyhadzujte do bezného domaceho odpadu. ©
Obaly produktov a pouzivatelské prirucky treba likvidovat  pmm
vyhradne v stlade s celostatnymi poziadavkami na zber
a recyklaciu. Podrobnosti o schvélenych narodnych recyklacnych
koncepciach a recyklacnych aktivitach spolocnosti Motorola ndjdete

na lokalite: www.motorola.com/recycling.
20



Pravne vyhlasenia. Niektoré funkcie, sluzby a aplikcie zavisia od
siete a nemusia byt k dispozicii vo v3etkych oblastiach; mozu sa na
ne vztahovat dodatoéné podmienky a/alebo poplatky. Podrobné
informécie ziskate od svojho poskytovatela sluzby. Vetky funkcie,
moznosti a ostatné technické Udaje tykajuce sa produktu, ako aj
informéacie uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, su zalozené

na najnovsich dostupnych informaciach a sme presvedceni, ze

v Case tlace su presné. Spolocnost Motorola si vyhradzuje pravo
bez upozornenia alebo akychkolvek zavazkov zmenit alebo upravit
akukolvek informaciu alebo technicky Udaj

Rozhodcovské konanie. Na vas nakup sa vztahuje zavazna klauzula
o0 rozhodcovskom konani. Dalsie informécie a postup na odhlasenie
néjdete v pravnej prirucke dodanej s vasim telefonom.

Specificka miera absorpcie (norma ICNIRP). TELEFON

SPLNA LIMITY VYSTAVENIA RADIOVYM VLNAM UVEDENE

\ MEDZINARODNYCH SMERNICIACH. Nizsie uvédzame najvyssie
hodnoty SAR podla smernic ICNIRP pre model vasho telefonu:

[Hlava, SAR | 0550 W/kg]
[Nosenie na tele, SAR [ 1,776 W/kg|

Ak si cheete pozriet dodatocné informdcie o SAR vo svojom
teleféne, na domovskej obrazovke potiahnite prstom nahor a klepnite
na Nastavenia > Systém > Pravne informacie > Informécie

o radiofrekvenénom pasme. Ak si cheete informécie pozriet na

webe, navstivte lokalitu www.motorola.com/rfhealth.

Podporované frekvencie a vykon. Tento telefon dokaze pracovat na
nasledujucich frekvenciach v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.
Model XT2029-2

Prevadzkovy Frekvenény Maximalny menovity

rezim rozsah vysielaci vykon (vedeny)
(MHz)/pasmo dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20

Wi-Fi 2400 - 24835 20

GPS 1559 - 1610 neuvedené

M 875 -108 neuvedené

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/ 23
20/38/40/41

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo
M, MOTO a skupina znamok MOTO st ochranné znamky alebo
registrované ochranné zndmky spolocnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. LENOVO je ochranna zndmka spoloénosti Lenovo.
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Google, Android, Google Play a iné prislusné znamky a loga su
ochranné znamky spolocnosti Google LLC. Logo microSD je
ochrannd zndmka spolo¢nosti SD-3C, LLC. V3etky ostatné ndzvy
produktov alebo sluzieb su vlastnictvom ich prislusnych viastnikov.
© 2019 Motorola Mobility LLC. Vetky prava vyhradené.
|dentifikécia produktu: moto e® play (Model XT2029-2)

Cislo prirucky: HI.M3901.04016-B

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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moto e® play

Pozor: pred uporabo telefona preberite
varnostne in pravne informacije ter zakonsko
predpisane podatke, ki so prilozeni izdelku.

spletno stran https://motorola.com/sar.

Ta izdelek ustreza veljavnim drzavnim ali mednarodnim
smernicam glede izpostavljenosti RF (smernice SAR)
pri normalni uporabi ob glavi ali ¢e ga nosite 5 mm od telesa. V
smernice SAR je vkljuCena znatna varnostna rezerva, ki je namenjena
zagotavljanju varnosti vseh ljudi, ne glede na starost in zdravje.

Za ogled dodatnih informacij o vrednostih SAR v telefonu podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Sistem >
Pravne informacije > Informacije o RF. Za ogled informacij v spletu
obiscite spletno stran www.motorola.com/rfhealth.

sﬁ‘ Za ogled vrednosti SAR svojega telefona obiscite

Slovenscina
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Hitri pregled

Zacnimo. Vodili vas bomo skozi postopek
zacetka uporabe in vam pojasnili, kje lahko
najdete vec informacij o telefonu in njegovih
odli¢nih funkcijah.

Zvocnik za pogovor Sprednji
Vti¢nica za fotoapa-
slusalke z}l— rat
mikrofonom _ —Hrbtni
Reze za fotoapa-
kartici SIM in rat
kartico —|
microSD :l-Gumba
Senzor za = - za
prstne odtise glasnost
(na hrbtni
strani) G”"‘kl?
Dotaknite se, za vklop
da odklenete.

Mikrofon ———

Micro USB/polnilnik
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Vstavite kartice

Glede na model telefon morda podpira dve
kartici SIM.

Pozor: prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

Nano SIM

Vstavite kartici nano SIM in pomnilnisko kartico.
V odprtino za pladenj Kartici SIM vstavite tako,

vstavite pripomocek da so zlati stiki obrnjeni
za SIM, da pladenj navzdol. Vstavite izbirno
izskoci. kartico microSD (na prodaj
posebej).
// Modeli za %
& eno kartico ’0
SIM:
&
Modeli za \0
dve Kartici

SIM:

?

Potisnite pladenj nazaj v telefon.
Pozor: s pladnjem

ravnajte previdno, da
se ne zvije.

iCro
2 mes
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Dokoncajte postopek

Za zacetek pridrzite gumb za vklop in sledite
pozivom.

Opomba: za najboljse polnjenje uporabite
Motorolin polnilnik. Uporaba drugih polnilnikov
ni priporocljiva.

Micro USB

Vklopite.

— o

Pridrzite za vklop/izklop
telefona. Pritisnite za
vklop/izklop zaslona.
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Pomo¢ in vec
Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in
pridobitvi podpore.

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske
prirocnike in ve¢ na povezavi www.motorola.com/mymotoe.
Pois¢ite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Kje so pravne in varnostne informacije ter zakonsko predpisani
podatki? Zaradi zagotavljanja boljsega dostopa do teh pomembnih
informacij so te na voljo v meniju z nastavitvami telefona in v spletu
Te dokumente preberite pred uporabo telefona. Za dostop do teh
dokumentov v povezanem telefonu na zacetnem zaslonu podrsnite
navzgor, tapnite Nastavitve > Sistem > Pravne informacije in izberite
temo. Za dostop do dokumentov v spletu obiscite
www.motorolacom/device-legal

Varnost akumulatorja. Preden telefon prvic sestavite, polnite ali
uporabite, preberite prilozene pomembne varnostne in pravne
informacije izdelka ter zakonsko predpisane informacije.

Ce se telefon ne odziva, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi
in se naprava znova zazene.

Zaradi vade varnosti sme akumulator v telefonu odstraniti samo
Motorolin pooblaséeni servis ali neodvisen strokovnjak

Opozorilo:

Akumulatorja ne odstranjujte ali menjajte sami, saj ga lahko
poskodujete ter povzrocite pozar in telesno poskodbo.

Telefona ne lomite, upogibajte (razen pri normalni uporabi
preklopa) ali ga izpostavljajte vrocini ali tekocini. Lahko pride do
poskodbe akumulatorja ter pozara in telesne poskodbe
Telefona ne dajajte v mikrovalovno ali obicajno pecico ali v
susilni stroj.

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se iz

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s

tem poskodujete sluh.

Odstranjevanje in recikliranje. Pomagajte in prispevajte tudi

vi: telefonov in elektricne dodatne opreme, kot so polnilniki,

slusalke in akumulatorji, ne odvrzite med gospodinjske

odpadke. Embalazo izdelka in uporabniske prirocnike je —
treba odvreci v skladu z nacionalnimi programi za zbiranje in
recikliranje odpadkov. Podrobnejse informacije o odobrenih Motorolinih
nacionalnih programih za recikliranje in dejavnostin recikliranja najdete
na spletni strani: www.motorola.com/recycling.

Pravne omejitve odgovornosti. Nekatere funkcije, storitve in
aplikacije so odvisne od omrezja, zato niso povsod na voljo; zanje
lahko veliajo drugaéni pogoii oziroma so zanje zara¢unani dodatni
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stro$ki. Za podrobnosti se obrnite na svojega ponudnika storitev.
Vse funkcije, nacini delovanja in drugi tehnicni podatki izdelka ter
informacije v tem prirocniku temeljijo na najnovejsih podatkih, ki
50 na voljo in veljajo za tocne v ¢asu tiskanja. Motorola si pridrzuje
pravico do popravka in spremembe vseh informacij ali tehnicnih
podatkov brez predhodnega opozorila ali obveznosti

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za
vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.

Specifi¢na stopnja absorpcije (standard ICNIRP). VAS

TELEFON JE SKLADEN Z MEDNARODNIMI SMERNICAM| GLEDE
IZPOSTAVLJENOSTI RADIJSKIM VALOVOM. Najvisje vrednosti
SAR glede na smernice ICNIRP za model vasega telefona so
navedene spodaj:

[SAR ob glavi | 0550 W/kg|
[SAR prinosenju ob telesu | 1776 W/kg|

Za ogled dodatnih informacij o vrednostih SAR v telefonu podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu, nato tapnite Nastavitve > Sistem >
Pravne informacije > Informacije o RF. Za ogled informacij v spletu

obis¢ite spletno stran www.motorola.com/rfhealth

Podprte frekvence in mo€. Ta telefon lahko deluje pri naslednjih
frekvencah, odvisno od lokacije in razpoloZljivosti omrezja.

Model XT2029-2

Nacin delovanja F[ekvgpéno Naljyeléja. nazivna 51106
(MHz/pas) dBm) '

Bluetooth 2400-2483,5 20

Wi-Fi 2400-2483,5 20

GPS 1559-1610 Ni na voljo

FM 875-108 Ni na voljo

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/ 23
20/38/40/41

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani
logotip M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings,
LLC. LENOVO je blagovna znamka druzbe Lenovo. Google, Android,
Google Play in druge podobne oznake in logotipi so blagovne
znamke druzbe Google LLC. Logotip microSD je blagovna znamka
druzbe SD-3C, LLC. Vsa druga imena izdelkov in storitev so last
svojih posameznih lastnikov.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.
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ID izdelka: moto e® play (model XT2029-2)
Oznaka priro¢nika: H9.M3901.04016-B

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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moto e® play

BHuUMaHue: pegu ga usnoa3Bame

Bawus meAedOoH, MOAd, npoyememe
peayAamopHama u npaBHama uHGopMauus,
kakmo u uHdopmMayuama 3a besonacHocm,
npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

meAedoH, nocememe https://motorola.com/sar.

Tosu npogykm omeoBaps Ha npuAoXkuMuMe

HAUUOHAAHU UAU MEXgYHAPOGHU YKa3aHus 33 UsAazaHe
Ha paguoyecmomHa erHepaus (Hacoku 3a SAR) npu HOPMaAHO
u3non3Bare go 2naBama UAU ko2amo ce HoCU Ha PascmosHUe om
5 mm om msaomo. Hacokume 3a SAR 8kalouBam 3HauumeneH pesep8
3a be3onacHoCm, 3a ga ce ocuzypu besonacHocmma Ha Bcuuku xopa
HezaBucumo om msxHama Bb3pacm u 3gpaBocaoBHO chemosHue,

3a paszAekgaHe Ha gonbAHUMEAHa UHdopMayus 3a SAR Ha Bauus
menedoH 6bp30 NAB3HEME Hazope oM HauaAHUs ekpaH U HamucHeme
Hacmpoliku > Cucmema > MpaBHa uHdopMauus > PY uHdopMayus. 3a
pasanekgaHe Ha UHGOpMayusima 8 UHMepHem nocememe
www.motorola.com/rfhealth.

s F 3a ga pasznegame cmolHocmume 3a SAR 33 Bawus

Bbazapcku
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Bbp3 noz2aeg

Aa 3anouBame. LLle Bu HanbmcmBame npu
cmapmupaHemo U ule Bu kavkeM kbge ga
omkpueme owe UHGOPMaUUs OMHOCHO
menedoHa Bu u HeBeposmHume My byHKkyuu.

CAyLwaAKa ¢ MUKPOdOoH/

BUCOKOTOBOPUTEA
JKak 3a | | l_l'l peAHa
CAYLLIAAKM = |—=
a 0 & 2 P
- —3aAHa
MHesaa 3a kamepa
Mwu
microSD —|
KapTa ByTOHM
CeHsop 3a = 3a cMAa
npbLCTOBY Ha 3ByKa
oTnevyaTbumn
(Ha rbpba) ’—Sz‘rou
AokocHeTe BKAIOU-
38 BaHe
OTKAKOYBaHe.
MMKpod)ou—'

Micro USB/3apsiAHO YCTPOWCTBO

31



MocmaBeme kapmume

B 3aBucumocm om Mogeaa meaecdoHbm Bu
MoXke ga noggbpyka dyHkuusima 3a usnoAsBaHe
Ha gBe SIM kapmu.

BHuMaHue: YBepeme ce, ye usnorzBame
npaBuAHus pa3mep SIM kapma u He g
uspszBalme.

|

Hawno SIM

BMbKHeTe HaHO SIM KapTUTe U KapTUTe NaMeT.

BMbkHeTe BMbkHeTe SIM kapTaTa
VHCTPYMeHTa 3a SIM B (UTe) CbC 3AaTHUTE
0TBOPa Ha CAOTa, 33 KOHTaKTHM NAGCTUHN
Aa V3BaAMTE CAOTA. HaAOAY. BMbkHeTe

onuroHaAHa microSD kapTa
(NPoA@Ba ce OTAEAHO).

Moaeam ¢
4 epHa SIM
KapTa:

Moaeau ¢
ABe SIM
KapTu:

L

HaTucHeTe cAoTa 06paTHO B TeAedOHa.

BHuMaHue:
13M0oA3BalTe
BHVIMaTEAHO CAOTa, 38
Aa n3berHeTe orbBaHe.

2 me2
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MocAaegHU cmbhku

HamucHeme u 3agpbkme BymoHa 3a
BkalouBaHe, creg koemo caegBalime
nogkaHume, 3a ga 3ano4Heme.

Beaedkka: 3a ga noAyyume Hal-gobpomo
3apexkgaHe, usnoAsBalme 3apsAgHO Ha
Motorola. He ce npenopbyBa ynompebama Ha
gpyau 3apsgHU ycmpolcmBa.

Micro USB

BkAouBaHe.
= & )

HaTucHeTe v 3aApBXTe 33
BKA./M3KA. Ha 3aXPaHBaHETO.
HaTucHeTe 3a BKA./M3KA. Ha
ekpaHa.
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Momow, u owe
MoayyaBatime omeoBopu, 06HOBABaHUA U UHPOPMaUUS:

Momowma e myk: 5bp30 NAB3HEME Hazope oM HauaAHUSs ekpaH
U HamucHeme Hacmpoiiku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame meaedoHa Cu U ga NoAy4ume noggpbikka.
B3seMeme noBeue: /13mezneme codmyep, prkoBogemBa 3a
nompebumens U oule Ha www.motorola.com/mymotoe.
B3seMeme npuaoXkeHus: Hamucreme Bbpxy Google Play
MazasuH, 32 ga pase/\egame U usme2Aume NPUAOMKEHUS.

Kbge Mo2a ga omkp ¢ u

u uHpopMayusima 3a 6esonacHocm? 3a ga Bu npegocmaBUM
N0-gobbp gocmbN go masu BaxkHa UH OPMaUUS, Hue ocuzypuxme
gocmbn om Merlomo 3a HacmpoUku Ha meaedoHa U B Mpexkama.
Mpeznegalime me3u MamepuaAu, NPegu ga usnoa3Bame meredoHa
Cu. 3a gocmbN go MamepuaAume om cBbp3aH meaedoH NAb3Heme
6130 Hazope OM HauaAHus ekpaH, caeg koemo HamucHeme
Hacmpoiiku > Cucmema > MpaBHa uHpopMayus u usbepeme mema
3a gocmbn go Me3y MamepuaAu 8 UHMepHem nocememe
www.motorola.com/device-legal.

BesonacHocm Ha 6amepusima. Mpegu c2r0658aHe, 3apexgaHe UAU
u3non3Bane Ha Bawust meredoH 3a NbpBU NbM, MOAS, NpoYememe
BarkHama uHbopMayus 3a besonacHocm Ha npogykma, kakmo u
npaBHama uHpopMayus, npegocmaBea ¢ npogykma

Ako menedorHbM Bu npecmaHe ga peazupa, HamucHeme u
3agpbkme 6ymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekpaHbm nombMHee U
Baulemo ycmpoticmBo ce pecmapmupa.

3a Bawama 6e3onacHocm 6amepusma 858 Bawus meaedoH
mpsi6Ba ga 6bge npemaxBara caMmo om 0gobper cepBuseH UeHMbP
Ha Motorola uau He3aBucum kBaauduyupad npodecuoHaaucm.
npegynpe)kgeuue'

He ce onumBalime ga npeMaxHeme UAU ga CMeHUMe
6amepusma camu - moBa Morke ga noBpegu Gamepusma u ga
NPUYUHU U328PSIHUS U HapaHsBaHus:

He uyneme u He ozbBalime (ocBeH npu HopManHa ynompeba Ha
NaHma) meaedoHa Cu U He 20 U3nazalime Ha BbagelicnBuemo
Ha MONAUHa UAU meyHocmu. ToBa Morke ga noBpegu
6armnepusima U ga NPUYUHU U32apsiHe U HapaxsiBaHe

He nocmaBsatime meaedoHa cu 8 MukpoBbaHoBa neuka,
o6ukH08eHa ypHa UAU CYWUAHS,

Mpegynp u Ha Bucoka cuaa

Ha 3Byka. 3aga npegomeamume eBeHmyanHo yBpeskgaHe

Ha CAYXa, He caywalme npogbakumeaHo Bpeme npu

CUAHU HUBa Ha 38yka.

N3xBbpAsiHe u peyukaupane. MNomozHeme U Bue! Mons, He
u3xBbpasiime meaedoHu uau enekmpuyecku akcecoapu

(Hanpumep 3apAgHU yempolcmBa, cAywanku ¢ MUKDODOH
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uAu 6amepuu) ¢ bumoBume omnagbuu. OnakoBku om npogykmu

U pbkoBogcmBa 3a npogykmu caegBa ga ce usxBbpaam camo 8
cbomBemcmBue ¢ HayuoHaAHUMe usuckBaHus 3a cbbupake U
peyukaupaHe. 3a NogPOBHOCMU OMHOCHO 0gOBPEHUME HAUUOHAARU
cxeMU 3a peuukaupaHe U geliHocmume 3a peyukaupade Ha Motorola
nocememe: www.motorola.com/recycling.

Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, yeayau

U npuAokeHust 3aBucsim om Mpeskama U Moxke ga He ca

gocmbnHu 858 Beuuku paltionu; BamokHo e ga ce npunaeam
gONbAHUMEAHU YCAOBUS, pasnopegbu u/uau makcu. CBbpkeme

ce ¢ Bawust gocmaBuuk Ha ycayza 3a nogpobHocmu. Beuuku
xapakmepucmuku, dyHkyuu u gpyau cneyudukayuu Ha npogykma,
kakmo u uHdopMauusama, cbgbpkaula ce 8 moBa pvkoBogecmBo, ce
6a3upam Ha Hal-HoBama gocmbnHa UHdOPMaUUs U ce cyumam 3a
mouyHu kbM MOMeHMa Ha uzgaBare. Motorola cu 3anasBa npaBomo
ga kopuzupa uau npomeHs UHGOPMaUUst UAU cneyudukauuu be3
npegBapumenHo u3Becmue UAU 3agbakeHue

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegMem Ha 068bp3Bawama
kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdoPMayus u moBa kak ga ce
omkaxkeme Bukme npaBHomo pbkoBogecmBo, npegocmaBeHo ¢
menedoHa Bu.

C ¢ { Ha (ICNIRP). TEAEQOHBT
OTFOBAPS HA MEXKAYHAPOAHITE HACOK/ 3A UAATAHE HA
PAANOBBAHM. Hal-Bucokume cmotHocmu Ha SAR, omyemeru
Cb2AaCHO Hacokume Ha ICNIRP 3a Mogeaa Ha Bawiusi meaedoH, ca
NOCOYEHU NO-gOAY:

[SAR (2ra82) | 0550 W/kg]
|SAR (HOCEHe Ha MAAOMO) | 1776 W/kg|

3a pasanexkgaHe Ha gonbAHUMEeAHa UHbOPMaUUs 3a SAR Ha
Bawusi menedoH 6bp30 NAb3HEME Hazope OM HauaAHust ekpaH u
HamucHeme Hacmpoliku > Cucmema > MpaBHa uidopmayus > PY
uHdopMayus. 3a paszaexgaHe Ha UHbOPMayusma B uHmepHem
nocememe www.motorola.com/rfhealth.

Moggbp)kaHu yecmomu u MowHocm. To3u merehoH Moxe
ga pabomu Ha cAegHUMe yecmomu B 3aBucumocm om
MECMONOAOKEHUEMO U HAAUYHOCMMa Ha Mpexka

Mogea XT2029-2

F y, Mak AHa

pekum MHz/ Ha npegal
o6x8am (npoB ) dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20

Wi-Fi 2400 - 24835 20

GPS 1559 - 1610 Henpuaoxkumo

M 875-108 Henpunoxkumo

GSM 2/3/5/8 33
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UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/ 25
20/38/40/41

ABmopcko npaBo u mbpzoBcku Mapku. MOTOROLA,
CMuAU3UpaHomo A020 M, MOTO u 2amama mapkupoBku Ha MOTO
ca mbp20Beku Mapku uAu peaucmpupaHu mbpaoBeku Mapku Ha
Motorola Trademark Holdings, LLC. LENOVO e mbpzoBcka mapka
Ha Lenovo. Google, Android, Google Play u gpyau c8bp3aHu Mapku
U Ao2a ca mbp208cku Mapku Ha Google LLC. Aozomo Ha microSD
e mbpaoBcka Mapka Ha SD-3C, LLC. Beuyku ocmaHaAu umeHa Ha
NPOgYKMU UAU yCAy2U ca cobecmBeHocm Ha cbomBemHume UM
npumekamenu.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

A Ha npogykm: moto e® play (Mogen XT2029-2)

Homep Ha pvkoBogecmBo: H9.M3901.04016-B

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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moto e® play

Figyelem: A telefon hasznélata elétt olvassa el
a biztonsagi, szabalyozasi és jogi kérdésekrdl
sz0lo mellékelt tajékoztatot.

alébbi oldalt: https:/motorola.com/sar

A termék megfelel a radiofrekvencias energidnak

valo kitettségre vonatkozo orszagos és nemzetkozi
ranyelveknek (SAR-irdnyelvek), amennyiben normal modon, fejhez
tartva hasznélja, illetve testétol legaldbb 5 mm tévolsdgra viseli
vagy hordozza. A SAR-irdnyelvek jelentds biztonsagi rahagyassal
dolgoznak, igy kortol és egészségi dllapottol fliggetlendl minden
személy biztonsdgat garantaljak

Ha tovabbi SAR-adatokat szeretne megtekinteni a telefonjan,
gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernydn, és vélassza
a Bedllitdsok > Rendszer > Jogi informaciok > RF-adatok
menUpontot. Ezen informaciok weben torténd megtekintéséhez
nyissa meg a kovetkez6 cimet: www.motorola.com/rfhealth

s F A telefon SAR-értékeinek megtekintéséhez keresse fel az

Magyar
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Rovid attekintés

TegyUk meg egyutt az elsé 1épéseket.
Végigvezetjik az inditas folyamatan, és
megmutatjuk, hogyan tudhat meg még tobbet
telefonjardl és annak nagyszer( funkcioirdl.

Fiilhallgaté/hangszéré

Headset jack—l — Elélapi
J] = ! | = kamera
| en— (o] 2 .
\= = Hatlapi
SIM- és kamera
microSD-
kartya- —|
nyildsok } Hangers-
Ujjlenyomat- — gombok
olvasé
(a hétoldalon)
Bekap-
A feloldashoz %cseolao'?
érintse meg gomb

\ )
Mikrofon ———1 |

Micro-USB/téIté
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A kartyak behelyezése

Tipustol figgden lehetséges, hogy a telefon
tdmogatja két SIM-kartya egyidejl hasznalatat.

Figyelem: Megfelelé méret( SIM-kartyat
hasznéljon, és ne vagja meg a SIM-kartyat.

Nano SIM

Helyezze be a Nano SIM-et és a memdriakartyakat.

lllessze a SIM eszkozt a Helyezze be a SIM-kartya(ka)t

talcan talalhatd lyukba a  az aranyszind érintkezdkkel

talca kipattintdsdhoz. lefelé. Helyezze be az
opcionalis microSD-kartyat
(kalon kaphato).

P Egyetlen %

V4 SIM-kartyaval »
rendelkezé 0
modell: 0

<
Dual N
_ SIM-kartyas

modell:

?

Tolja vissza a talcat a telefonba.

Figyelem: Az elhajlas
elkertilése érdekében
banjon ovatosan a
talcaval

iCro
2 mes
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Befejezés

Elsd [épésként nyomja meg hosszan a
bekapcsoldgombot, majd kdvesse a megjelend
utasitdsokat.

Megjegyzés: A legjobb toltés érdekében
hasznaljon Motorola toltét. Mas tolté hasznalata
nem ajanlott.

Micro USB

Bekapcsolas.

— o

Nyomja meg hosszan a
be-/kikapcsolashoz. Nyomja
meg a képernyd
be-/kikapcsolasédhoz
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Sugo és egyebek
Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: Ha szeretne tobbet megtudni a telefon
hasznélatdrol, valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan
csUsztassa az ujjat felfelé a kezdéképernydn, és koppintson a
Beallitdsok > Sugé mentpontra.

Még t6bb beszerzése: Toltson le szoftvereket, felhasznaloi
Utmutatokat stb. a kovetkezé cimen:
www.motorola.com/mymotoe.

Alkalmazasok beszerzése: Alkalmazésok bongészéséhez és
letoltéséhez koppmtson a Play Aruhdz menUpontra

Hol talalom a jogi, t agi és szabalyozasi informaciokat?
Annak érdekében, hogy On kénnyebben hozzaférien ezen fontos
informaciokhoz, ezek az anyagok kdzvetlenl a telefon Beallitasok
mendjében, valamint a weben is elérhetdk. A telefon hasznélata
el6tt ismerkedjen meg ezen dokumentumok tartalmaval. A
dokumentumok csatlakoztatott telefonon torténd eléréséhez
gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a kezdéképernydn, koppintson
a Bedllitasok > Rendszer > Jogi informéciék mentipontra, majd
valasszon a témak kozil. A dokumentumok weben torténd
eléréséhez nyissa meg a kovetkezd cimet:
www.motorola.com/device-legal

Akkumulatorbiztonsag. A telefon osszeszerelése, toltése és

elsé alkalommal torténd hasznélata el6tt olvassa el a mellékelt
tajékoztatot a termékbiztonsagi és jogi kérdésekrol

Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot, amig a képernyd el nem sotétul. Ezt kovetden
az eszkoz Ujraindul

Biztonsagdnak megdrzése érdekében a telefonban talédlhatd
akkumulatort kizérdlag a hivatalos Motorola szervizkdzpontok
munkatarsai vagy figgetlen szakemberek tavolithatjék el
Figyelmeztetés:

Ne prébalja meg 6nélldan eltdvolitani vagy kicserélni az
akkumulatort - ez a mGvelet kdrosithatja az akkumulatort, illetve
égési vagy mas tipusu sériléseket okozhat

Ne torje 6ssze és ne hajlitsa (kivéve a forgopant normal
hasznalatdt) a telefont, tovabba ne tegye ki hének vagy
nedvességnek. Ezek a hatdsok karosithatjak az akkumulatort,
illetve égési vagy més tipusu sértléseket okozhatnak.

Ne helyezze a telefont mikrohulldamu sttébe, hagyomanyos
sttébe vagy szar\togepbe

Magas hangers } 1 figyel .
Ne hallgassa hosszabb ideig magas hangeron a telefon
hangjat, mivel ez halldskarosodést okozhat.
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Leselejtezés és Ujrahasznositas. Segitsen On is! A telefont és azok
elektronikus tartozékait (példaul toltdket, headseteket vagy
akkumulatorokat) ne dobja ki a haztartasi hulladékkal

egyUtt. A készllék csomagoldsat és kézikdnyveit a o
hulladékbegyUjtésre és -Ujrahasznositasra vonatkozo helyi
eléirdsoknak megfelelden kell hulladékként leselejtezni

Amennyiben tovabbi részletekre kivancsi az On orszdgaban
érvényben lévé Ujrahasznositasi programokrdl, illetve a Motorola éltal
végzett Ujrahasznositasi tevékenységekrdl, [dtogasson el a kovetkezd
oldalra: www.motorola.com/recycling.

Jogi nyilatkozatok. Bizonyos funkciok, szolgaltatésok és
alkalmazasok halozatfiiggok, &s lehet, hogy nem mindenhol
elérhet6k. Ezek hasznalatét kiegészitd feltételek is szabalyozhatjak,
valamint a hasznalatért kalon koltségeket is felszémithatnak
Részletes tajékoztatasért forduljon szolgaltatdjahoz. A funkciok és
jellemzok leirdsa, az egyeb termékleirasok, valamint az Utmutatdban
szerepld adatok a legfrissebb elérhetd informaciokon alapulnak, és
a nyomdaba adas idopontjdban helytalloak. A Motorola fenntartja a
jogot a specifikdciok és adatok elézetes értesités vagy kotelezettség
nélkuli kijavitdsara, modositasara, illetve megvaltoztatasara.
Valasztottbirdsag. Erre a vésarlasra a kotelezd érvényl
vélasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbirdskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.

Fajlagos elnyelési mérték (ICNIRP). A TELEFON MEGFELEL

A RADIOHULLAMOKNAK VALO EXPOZICIO NEMZETKOZI
IRANYELVEINEK. A telefontipus legmagasabb SAR-értéke az
ICNIRP-irdnyelvek szerint:

Fejre vonatkozd SAR-érték 0,550 W/kg
Ruhdzaton valé viselésre
vonatkozo SAR-érték 1776 W/kg

Ha tovabbi SAR-adatokat szeretne megtekinteni a telefonjan,
gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a kezddképernydn, és valassza
a Bedllitdsok > Rendszer > Jogi informéciék > RF-adatok
menUpontot. Ezen informacidk weben torténd megtekintéséhez

nyissa meg a kovetkezé cimet: www.motorola.com/rfhealth.

Ta t frek k és tapellatas. £z a telefon - a helytdl
és a halozat e\erhetosegeto\ fuggoen az aldbbi frekvencidkon
mUkodoképes.

XT2029-2 tipus

Miikddési méd  |Frekvenciatartomény |Maximélis névleges
MHz-ben/sav adételjesitmény
(vezetett) dBm-ben
Bluetooth 2400-2483,5 20
Wi-Fi 2400-24835 20
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GPS 1559-1610 N/A

M 875-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/ 23
20/38/40/41

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M
embléma, valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsalad a Motorola
Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett védjegye. A
LENOVO a Lenovo védjegye. A Google, az Android, a Google Play
és a tobbi hasonld markajelzés és logd a Google LLC védjegye.

A microSD logo az SD-3C, LLC védjegye. Minden mas termeék- és
szolgaltatasnév tulajdonjogéval a tulajdonosa rendelkezik.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.
Termékazonosito: moto e® play (XT2029-2 tipus)

Kézikonyv szama: H9.M3901.04016-B

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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moto e® play

Upozornéni: Pred pouzivanim telefonu si
prectéte bezpecnostni, regulaéni a pravni
informace, které jsou soucasti baleni produktu.

adrese https://motorola.com/sar

Tento produkt splfiuje pfislusné nérodni nebo mezindrodni
pokyny (smérnice pro SAR) pro plsobeni vysokofrekvenéni
energie (RF) pfi bézném pouzivani v blizkosti hlavy nebo pfi nosent
ve vzdalenosti 5 mm od téla. Smérnice pro SAR obsahuiji podstatnou
rezervu, aby byla chrénéna bezpecnost vsech osob bez rozdilu véku
a zdravotniho stavu

Dalsi informace tykajic se hodnot SAR telefonu zobrazite tak, ze na
plose prejedete prstem nahoru a klepnete na moznost Nastaveni >
Systém > Pravni informace > Informace o vysokofrekvenéni energii
(RF). Na internetu se tyto informace nachazeji na strankéach
www.motorola.com/rfhealth

Vfl 0O hodnotach SAR telefonu se mézete informovat na

Cestina
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Strucny prehled

MUzeme zacit. Provedeme vas spusténim
a ukdzeme vam, kde najdete vice informaci
o svém telefonu a jeho skvélych funkcich.

Sluchatko/reproduktor Predni
Konektor foto-
néhlavni7|:| /I\——\\ aparat
| em—) ©
soupravy [/ N\ = Zadni
Sloty na foto-,
kartu aparat
microSD — &l
Tlacitka
aSIM pro
Snimac = - nastaveni
otiskl hlasitosti
(na ?arfﬁt#l Tlaé!'t_ko’
strané) napajeni
Odemknéte
stisknutim.
Mikrofon — |

Micro USB/Nabije¢ka
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Vlozeni karet

V zavislosti na modelu mlze vas telefon
podporovat pouzivani dvou SIM karet.

Upozornéni: Presveédcte se, Ze pouzivate SIM
kartu spradvné velikosti. Neupravujte velikost SIM

karty pomoci ofezu.

Nano SIM
karta
VloZte nano SIM kartu a pamétovou kartu.
Vlozte nastroj karty Vlozte SIM kartu(y) zlatymi
SIM do otvoru pro kontakty dold. Vlozte
drzak, ¢imz vysunete volitelnou kartu microSD
drzak. (prodava se samostatné).
Model s

Y/ jednou SIM
kartou:

Model se
dvéma SIM
kartami:

*s

Zatladte drzak zpét do telefonu.
Upozornéni: S drzékem

zachdzejte opatrné, aby
nedoslo k jeho ohnuti.

2 me2
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Dokonceni
Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni a poté
postupujte podle pokynu.

Poznamka: Za Ucelem dosazeni nejlepsino nabiti
pouZijte nabijecku Motorola. Pouziti jinych druht
nabijecek neni doporucovano.

Micro USB

Zapnéte telefon.
— o N\

Stisknutim a podrzenim
telefon zapnete/vypnete.
Stisknutim zapnete nebo
vypnete obrazovku.

47



Ndpovéda a dalsi
Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat vas telefon
a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.
Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strénce www.motorola.com/mymotoe.
Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mUzete prohlizet
a stahovat aplikace.
Kde se nachdzeji mé pravni, bezpe¢nostni a regulacni informace?
Abychom vam mohli zprostredkovat lepsi pfistup k témto dllezitym
informacim, zpfistupnili jsme je v nabidce Nastaveni telefonu a na
webu, Pred pouzitim telefonu si prostudujte tyto materidly. Cheete-li se
dostat k materidldm na pripojeném telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Systém > Prévni informace
a vyberte si téma. Cheete-li se dostat k materidlim na webu, navstivte
web www.motorola.com/device-legal.
Bezpecnostni pokyny k baterii. Nez telefon sestavite, nabijete nebo
jei poprvé pouzijete, prectéte si dilezité informace o bezpecnosti a
pravnich predpisech, které jsou pribaleny k vyrobku
Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napéjeni,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu zafizeni.
Pro vasi bezpecnost je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu
vyjmuta pouze v autorizovaném servisnim stfedisku Motorola nebo
nezavislym kvalifikovanym odbornikem.
Varovani:
Nikdy se nepokousejte vyjmout ¢i vyménit baterii osobné,
nebot by se mohla poskodit a mohlo by dojit k vasemu popaleni
a zranéni.
Telefon nenicte, neohybejte (az na situace bézného pouziti) ani
nevystavujte nadmérnému teplu ¢i kapalindm. Tim by se mohla
poskodit baterie a mohlo by dojit k Grazu popalenim nebo
ke zranéni.
Nesuste telefon pomoci mikrovinné trouby, bézné trouby nebo
SUSICky.
ani ohledné pouzivani vysoké hl; i. Abyste

predesli moznému poskozem s\uchu neméjte dlouhodobe
nastavenou vysokou hlasitost.
Likvidace a recyklace. Prispéjte svym dilem! Telefony ani

hr¢

elektricka prislusenstvi (napf. nabijecky, nahlavni soupravy

nebo baterie) nevyhazujte do domovniho odpadu. Obal

produktu a uzivatelské prirucky by mély byt likvidovény

pouze v souladu s ndrodnimi pozadavky na sbér a recyklaci.
Podrobnosti o schvalenych narodnich programech spolecnosti
Motorola pro recyklaci a recyklacnich aktivitdch spolecnosti Motorola
najdete na téchto webovych strankach: www.motorola.com/recycling.
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Prévni omezeni. Urcité funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti

a nemusi byt k dispozici ve véech oblastech. Mohou se na né vztahovat
dal$i podminky anebo mohou byt zpoplatnény. Vice informaci ziskate
od svého poskytovatele sluzeb. Vsechny vlastnosti, funkce a technické
parametry produktu, stejné jako informace uvedené v této prirucce,
vychazeji z nejnovéjsich dostupnych informaci, které byly v dobé

tisku této prirucky povazovany za pravdivé. Spolecnost Motorola si
vyhrazuje pravo opravit, zménit nebo upravit libovolné informace nebo
technické Udaje bez upozornéni i jakychkoliv zévazki

Arbitraz. \/as nakup se fidi zévaznou rozhod¢i dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 pravnich predpisech dodanych s telefonem

Specifické mira absorpce (ICNIRP). TENTO TELEFON SPLNUJE
MEZINARODNI SMERNICE O VYSTAVENI VLIVU PUSOBENI
RADIOVYCH VLN, Nejvy3si hodnoty SAR podle smérnic ICNIRP,

latné pro vas model telefonu, jsou uvedeny zde:
Hodnota SAR pfi pouziti

u hlay 0,550 W/kg
Hodnota SAR pfi noseni

na téle 1776 W/kg

Dalsi informace tykajici se hodnot SAR telefonu zobrazite tak, ze na
plose prejedete prstem nahoru a klepnete na moznost Nastaveni >
Systém > Pravni informace > Informace o vysokofrekvenéni energii
(RF). Na internetu se tyto informace nachazeji na strankéch

www.motorola.com/rfhealth.

Podporované frekvence a vykon. Tento telefon mize fungovat pii
nésledujicich frekvencich, které podiéhaji poloze a dostupnosti sité.
Model XT2029-2

Provozni rezim |Rozsah frekvenci |Maximalni jmenovity vykon
V MHz/pésmo prenosu (vedeny) v dBm

Bluetooth 2400-24835 20

Wi-Fi 2400-24835 20

GPS 1559-1610 Neuvedeno

M 87,5-108 Neuvedeno

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/ 23
20/38/40/41

Autorska préva a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované
logo M, MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné zndmky spolecnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. LENOVO je ochranna zndmka spolecnosti Lenovo.
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Google, Android, Google Play a dalsi souvisejici znacky a loga
jsou ochranné zndmky spolecnosti Google LLC. Logo microSD je
ochrannd zndmka spoleénosti SD-3C, LLC. Viechny ostatni ndzvy
produktl a sluzeb jsou majetkem pr\s\usnych vlastniki

© 2019 Motorola Mobmty LLC \/§echna préva vyhrazena.

ID produktu: moto e® play (Model XT2029-2)

Cislo prirucky: H9.M3901.04016-B

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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moto e® play

Pozor: prije upotrebe telefona procitajte
prilozene sigurnosne, regulatorne i pravne
informacije.

https://motorola.com/sar

Ovaj proizvod udovoljava primjenjivim nacionalnim

ili medunarodnim smjernicama RF izloZzenosti (SAR
smijernice) kada ga upotrebljavate uz glavu ili kada ga nosite na
udaljenosti od 5 mm od tijela. SAR smjernice ukljucuju znacajnu
sigurnosnu marginu kako bi se zajamcila sigurnost svim osobama, bez
obzira na njihovu dob i zdravstveno stanje.

Za prikaz dodatnih SAR informacija na telefonu pomaknite prstom
prema gore s pocetnog zaslona i zatim dodirnite Postavke > Sustav >
Pravne informacije > Informacije za RF. Za prikaz informacija na
internetu posjetite www.motorola.com/rfhealth

Hrvatski
51
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Kratki pregled

Krenimo. Provest ¢emo vas kroz postupak
postavljanja i re¢i vam gdje pronadi vise
informacija o telefonu i njegovim sjajnim
znacajkama.

Slusalica/zvuénik Prednji
Uticnica za foto-
slusalice //_—l—f |_| X\ aparat
— © \
\\- - straznji
Utori za foto-
SIMi aparat
microSD —
kartice Tipke za
Senzor za - - glas-
otisak prsta nocu
(na straznjoj Tipka za
strani) ukljuéi-
Dodirnite za vanje/
otkljucavanje. iskljuci-
vanje

Mikrofon —— I
Mikro USB/punjaé
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Umetanje kartica

Ovisno o modelu, telefon mozda podrzava
upotrebu dvije SIM kartice.

Pozor: upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuée
veli¢ine - nemojte je izrezivati.

Nano SIM

Umetnite nano SIM i memorijske kartice.

Umetnite alat za SIMu  Umetnite SIM kartice tako da

rupicu u lezistu kako zlatni kontakti budu okrenuti

bi leziste iskocilo. prema dolje. Umetnite
opcionalnu microSD karticu
(prodaje se zasebno).

/. i"e‘éﬁi'.ifsm <y
karticom:
"
. AT
kartice:

?

Gurnite leZiSte natrag u telefon.
Oprez: pazljivo rukujte

lezistem kako bi se
izbjeglo njegovo savijanje

iCro
2 mes
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Dovrsetak

Pritisnite i zadrzite tipku za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje i zatim slijedite odzivnike kako biste
zapoceli.

Napomena: za najucinkovitije punjenje
upotrebljavajte punjac tvrtke Motorola. Ne
preporucuje se upotreba drugih punjaca.

Mikro USB

Ukljudite.

— o

Pritisnite i zadrzite za

‘ ukljucivanje/iskljucivanie.
Pritisnite za
ukljucivanje/iskljucivanje
zaslona.
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Pomoc i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc¢ je tu: pomaknite prstom prema gore s pocetnog zaslona
i zatim dodirnite Postavke > Pomo¢ kako biste saznali kako
upotrebljavati telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotoe.
Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje
i preuzimanje aplikacija.

Gdje mogu pronaci pravne, sigurnosne i regulatorne informacije?
Kako bismo osigurali bolji pristup tim vaznim informacijama,
omogudili smo pristup materijalima iz izbornika postavki telefona i
putem interneta. Prije upotrebe telefona pregledajte te materijale
Kako biste materijalima pristupili s povezanog telefona, na pocetnom
zaslonu pomaknite prema gore i zatim dodirnite Postavke >

Sustav > Pravne informacije i odaberite temu. Kako biste pristupili
materijalima na webu, posjetite www.motorola.com/device-legal
Sigurna upotreba baterije. Prije prvog sastavljanja, punjenja ili
upotrebe telefona procitajte vazne sigurnosne i pravne napomene
koje ste dobili uz proizvod.

Ako vas telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se uredaj
ponovo ne pokrene,

Radi vase sigurnosti, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje
ovlastenog servisnog centra tvrtke Motorola ili neovisna kvalificirana
osoba

Upozorenje:

Nemojte pokusavati sami izvaditi i zamijeniti bateriju jer biste
time mogli ostetiti bateriju te uzrokovati opekotine i ozljede.
Nemojte razbijati i savijati telefon (osim prilikom normalne
upotrebe $arke) niti ga izlagati tekucinama ili visokim
temperaturama. Time biste mogli ostetiti bateriju te uzrokovati
opekotine i ozljede.

Telefon nemojte stavljati u mikrovalnu pecnicu, uobic¢ajenu
pecnicu ili susilicu.

Up je za izl je glasnim zvukovima. Kako biste

izbjegli ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne

zapise kroz duga razdoblja.

Odlaganije i recikliranje. Postupajte ekoloski i savjesno!

Telefone ili elektricne dodatke (kao $to su punjaci, slusalice

ili baterije) nemojte odlagati s otpadom iz kucanstva.

Korisnicki prirucnik i ambalazu odlazite isklju¢ivo u skladu S pm
nacionalnim propisima za prikupljanje i recikliranje otpada.

Za pojedinosti 0 odobrenom nacionalnom planu recikliranja i
aktivnostima recikliranja tvrtke Motorola, idite na:

www.motorola.com/recycling.
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Odricanja od odgovornosti. Odredene znacajke, usluge i aplikacije
ovise 0 mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrugjima; na

njih se mogu primjenjivati dodatne odredbe, uvjeti i/ili naknade.
Pojedinosti zatraZite od svog davatelja usluge. Sve znacajke, funkcije
i druge specifikacije proizvoda, kao i informacije u ovom priru¢niku,
temelje se na najnovijim dostupnim informacijama i u vrijeme tiskanja
smatrane su tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje,
promjenu ili izmjenu odredenih informacija ili specifikacija bez
prethodne obavijesti ili obaveze.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

Specifi¢na brzina apsorpcije (ICNIRP). VAS TELEFON
ZADOVOLJAVA MEDUNARODNE NORME O IZLOZENOSTI
RADIOVALOVIMA. Najvisa vrijednost specifi¢ne brzine apsorpcije

rema standardima organizacije ICNIRP za va$ model telefona iznosi:
SAR vrijednost za glavu__| 0550 W/kg]
SAR vrijednost za tielo | 1776 W/kg|

Za prikaz dodatnih SAR informacija na telefonu pomaknite prstom
prema gore s pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Sustav >
Pravne informacije > Informacije za RF. Za prikaz informacija na

internetu posjetite www.motorola.com/rfhealth.

Podrzane frekvencije i snaga. Ovaj telefon mozZe raditi na sljedecim
frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Model XT2029-2

Nacin rada Frekvencijski Maksimalna nazivna snaga
raspon emitiranja (provedena) dBm
(MHz/pojas)

Bluetooth 2400 - 24835 20

Wi-Fi 2400 - 24835 20

GPS 1559 - 1610 nije primjenjivo

FM 875-108 nije primjenjivo

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/ 23
20/38/40/41

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. LENOVO je
zastitni znak tvrtke Lenovo. Google, Android, Google Play i druge
povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi tvrtke Google LLC.
Logotip microSD zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC. Svi drugi nazivi
proizvoda i usluga pripadaju odgovarajuc¢im vlasnicima

© 2019 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrZana.

56



ID proizvoda: moto e® play (model XT2029-2)
Broj priru¢nika: H9.M3901.04016-B

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com

57



moto e® play

Uwaga: przed uzyciem telefonu przeczytaj
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktére zostaty do niego dotgczone.

Aby zapoznac sie z wartosciami SAR telefonu, wejdz na
S}k strone https://motorola.com/sar

Urzadzenie to jest zgodne z odpowiednimi wytycznymi
dotyczacymi oddziatywania fal radiowych na organizm
cztowieka (wytyczne SAR), jesli jest uzywane w normalnej
pozycji przy uchu lub noszone w odlegtosci co najmniej 5 mm od
powierzchni ciata. Wytyczne SAR przewidujg znaczny margines
bezpieczenstwa, tak aby uwzglednia¢ wszystkich ludzi, niezaleznie
od wieku i stanu zdrowia.

W celu wyswietlenia na telefonie dodatkowych informacji dot. SAR
przesun w gore na ekranie gtownym, nastepnie dotknij kolejno
Ustawienia > System > Informacje prawne > Dane dotyczace
czestotliwosci radiowej. Informacje te dostepne s na stronie
www.motorola.com/rfhealth

Polski
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Wprowadzenie

Zaczynamy! Pokazemy Ci, w jaki sposéb
rozpoczad korzystanie z telefonu i gdzie znalez¢
wiecej informacji na temat jego funkcji.

Stuchawka douszna/gtosnik

Ztacze Przedni
sluchawek?\;l QI)_«\ aparat

I==Tylny
Gniazda aparat
kart SIM i
microSD —|
]—Przycisk
Czytnik linii =< gtosno-
papilarnych sci
@i Przycisk
Dotknij, aby f\iaas"a-
odblokowac.

Gniazdo micro USB/tadowarki

Mikrofon
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Wktadanie kart

Niektore modele obstuguja dwie karty SIM.
Uwaga: upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

Nano SIM

W16z karte nano SIM i karty pamieci.

Wsun narzedzie SIM W16z karte lub karty SIM
do otworu w tacce, poztacanymi stykami do
aby ja wysunac. dotu. Wtdz opcjonalng karte
microSD (sprzedawang
oddzielnie).
P Modele z
7 jedna karta
SIM:

Modele z
dwiema
kartami
SIM:

L

Wsur tacke do telefonu.
Uwaga: nalezy

zachowac ostroznos¢,
by nie wygiac tacki.

2 me2
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Na koniec

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
rozpoczac.

Uwaga: w celu optymalnego tadowania
korzystaj z tadowarki Motorola. Nie zaleca sie
korzystania z innych tadowarek.

Micro USB

Wiacz zasilanie.

= e

Nacisnij i przytrzymaj,
‘ aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ urzadzenie.
Nacisnij, aby wtaczy¢ lub
wyltaczyc¢ wyswietlacz.
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Pomoc i dalsze informacje
Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

+ W tym miejscu uzyskasz pomoc: przesur w gore na ekranie
gtownym i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc, aby dowiedzie¢
sie jak korzystac z telefonu lub uzyska¢ pomoc.
Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze www.motorola.com/mymotoe.
Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i
pobrac aplikacje.
Gdzie znajde inf je dotyczace bezpi ) normi
przepisow? Aby zapewnic lepszy dostep do tych informacii,
umozliwilismy wyswietlanie ich w menu Ustawienia telefonu i w
Internecie. Zapoznaj sie z nimi przed rozpoczeciem korzystania
ze swojego telefonu. Dostep do tych informacji mozna uzyskac,
przesuwajac w gore na ekranie gtownym, dotykajac kolejno
Ustawienia > System > Informacje prawne, a nastepnie wybierajac
temat. Dostep do tych informacji mozna uzyskac réwniez na stronie
www.motorola.com/device-legal
Bezpieczeristwo baterii. Przed ziozeniem, natadowaniem lub
uzyciem telefonu po raz pierwszy przeczytaj dotaczone do niego
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow.
Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania,
dopoki ekran sie nie wytaczy, a urzadzenie uruchomi sie ponownie.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa bateria telefonu powinna byc¢
wyjmowana wytgcznie przez pracownika autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Motorola lub niezaleznego, uprawnionego
fachowca
Ostrzezenie:
Nie probuj samodzielnie wyjmowac ani wymieniac baterii. Moze
to doprowadzi¢ do jej uszkodzenia lub spowodowac oparzenia i
inne obrazenia ciata
Nie wyginaj telefonu (poza zwyktym uzytkowaniem zawiaséw)
i nie narazaj go na dziatanie ptyndw ani wysokich temperatur.
Mozesz w ten sposob uszkodzi¢ baterie lub narazi¢ sie na
poparzenia i inne obrazenia ciata
Nie umieszczaj telefonu w kuchence zwyktej lub mikrofalowej
czy suszarce.
Ostrzezenie dotyczace duzej gto$nosci. Aby uniknac
uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwigkow o wysokiej
gtosnosci przez diugi czas.
Utylizacja i recykling. Dbaj o $rodowisko! Telefondw

hr¢

ani akcesoriow elektrycznych (np. tadowarek, zestawow
stuchawkowych czy baterii) nie wolno wyrzucac wraz z

odpadami domowymi. Opakowanie produktu i instrukcje fe—
obstugi nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi zbierania i recyklingu odpaddw. Szczegdtowe dane
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dotyczace przyjetych sposobow przetwarzania odpadow w firmie
Motorola znajdziesz pod adresem: www.motorola.com/recycling.
Zastrzezenia prawne. Niektore funkcje, ustugi i aplikacje sg zalezne
od sieci i moga by¢ niedostepne na niektérych obszarach, gdzie
moga obowigzywac inne warunki i/lub optaty. W razie potrzeby
operator udzieli szczegdtowych informacji. Wszystkie funkcje,

opisy dziatania oraz inne specyfikacje produktow, jak rowniez
informacje zawarte w niniejszym podreczniku, podano na podstawie
najnowszych dostepnych informacji i przy zatozeniu, ze sg one
doktadne w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo do
korekty, zmiany lub modyfikacji dowolnych informacji i danych bez
uprzedniego powiadomienia

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej
informacji oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w
informatorze prawnym dotagczonym do urzadzenia.

Wspdtczynnik absorpcji swoistej (norma ICNIRP). TEN TELEFON
SPEENIA MIEDZYNARODOWE NORMY DOTYCZACE NARAZENIA
UZYTKOWNIKA NA DZIALANIE FAL RADIOWYCH. Najwyzsza
warto$¢ SAR zgodnie z wytycznymi ICNIRP dla tego modelu
telefonu podana zostata ponizej:

[SAR gtow [ 0,550 W/kg]
[SAR przy ciele [ 1,776 W/kg|

W celu wyswietlenia na telefonie dodatkowych informacji dot. SAR
przesun w gore na ekranie gtownym, nastepnie dotknij kolejno
Ustawienia > System > Informacje prawne > Dane dotyczace
czestotliwosci radiowej. Informacje te dostepne sa na stronie
www.motorola.com/rfhealth.

Obstugiwane czestotliwosci i moc. Ten telefon moze pracowac

na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i
dostepnosci sieci.

Model XT2029-2

Tryb pracy Zakres Maksymalna nominalna moc
czestotliwosci nadawania (przewodzona)
(MHz/pasmo) w dBm

Bluetooth 2400-24835 20

Wi-Fi 2400-24835 20

GPS 1559-1610 Nie dotycz

M 875-108 Nie dotycz

GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/ 2
20/38/40/41
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Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo M
i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. LENOVO
jest znakiem towarowym firmy Lenovo. Google, Android, Google
Play i inne znaki sa znakami towarowymi i logami Google LLC. Logo
microSD jest znakiem towarowym SD-3C, LLC. Pozostate nazwy
produktow i ustug naleza do ich odpowiednich wiascicieli.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
Identyfikator produktu: moto e® play (model XT2029-2)

Numer instrukcji: H9.M3901.04016-B

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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